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Convenio de Paris para la Proteccion de la Propiedad Industrial

Articulo 13

Asamblea de la Unién

1)a) La Unidn tendra una Asamblea compuesta por los paises de la Union obligados

por los Articulosl3al7.

b) El Gobierno de cada pais miembro estara representado por un delegado que

podréa ser asistido por suplentes, asesores y expertos.

C) Los gastos de cada delegacién seran sufragados por el Gobierno que la haya

designado.
2)a) La Asamblea:

i) tratara de todas las cuestiones relativas al mantenimiento y desarrollo de la

Unidén y a la aplicacion del presente Convenio;

i) darainstrucciones a la Oficina Internacional de la Propiedad Intelectual
(llamada en lo sucesivo “la Oficina Internacional”) gacual se hace referencia en el
Convenio que establece la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (llamada en lo
sucesivo “la Organizacion”), en relacién con la preparacion de las conferencias de revision,
teniendo debidamente en cuenta las olsgones de los paises de la Unidn que no estén

obligados por los Articulo§3 al7;

iii) examinaray aprobard los informes y las actividades del Director General de
la Organizacion relativos a la Unién y le dara todas las instrucciones necesariasfereiotee

a los asuntos de la competencia de la Unién;
iv) elegira a los miembros del Comité Ejecutivo de la Asamblea;

v) examinardy aprobara los informes y las actividades de su Comité Ejecutivo

y le dara instrucciones;

vi) fijara el programa, adoptag presupuesto bienal de la Union y aprobara

sus balances de cuentas;

[Continda el Articulol3]
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[Articulo 13, continuacion]
vii) adoptara el reglamento financiero de la Union;

viii)  creara los comités de expertos y grupos de trabajo que considere

convanientes para alcanzar los objetivos de la Unioén;

ix) decidird qué paises no miembros de la Unién y qué organizaciones
intergubernamentales e internacionales no gubernamentales, podran ser admitidos en sus

reuniones a titulo de observadores;
X) adoptarads acuerdos de modificacidén de los Articuld®al7;

xi) emprendera cualquier otra accién apropiada para alcanzar los objetivos de la

uUnion;
xii)  ejercera las demas funciones que implique el presente Convenio;

xiii)  ejercerd, con la condicion de losegute, los derechos que le confiere el

Convenio que establece la Organizacion.

b) En cuestiones que interesen igualmente a otras Uniones administradas por la
Organizacion, la Asamblea tomara sus decisiones teniendo en cuenta el dictamen del Comité

de Coordhacién de la Organizacion;

3)a) Sin perjuicio de las disposiciones del apart@jlaun delegado no podra

representar mas que a un solo pais.

b) Los paises de la Union agrupados en virtud de un arreglo particular en el seno
de una oficina comun que tengara cada uno de ellos el caracter de servicio nacional
especial de la propiedad industrial, al que se hace referencia en el Adti;ypodran estar

representados conjuntamente, en el curso de los debates, por uno de ellos.
4)a) Cada pais miembro de lsamblea dispondra de un voto.

b) La mitad de los paises miembros de la Asamblea constituira el quérum.

[Continda el Articulol3]
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[Articulo 13, continuacion]

c) No obstante las disposiciones del apartado b), si el nimero de paises
representados en dgaier sesion es inferior a la mitad e igual o superior a la tercera parte de
los miembros de la Asamblea, ésta podra tomar decisiones; sin embargo, las decisiones de la
Asamblea, salvo aquellas relativas a su propio procedimiento solo seran ejecugas si
cumplen los siguientes requisitos. La Oficina Internacional comunicara dichas decisiones a
los paises miembros que no estaban representados, invitandolos a expresar por escrito su voto
0 su abstencién dentro de un plazo de tres meses a contar désclealae la comunicacion.
Si al expirar dicho plazo, el nimero de paises que hayan asi expresado su voto o su abstencion
asciende al niumero de paises que faltaban para que se lograse el quérum en la sesion, dichas

decisiones seran ejecutivas, siempre gjumismo tiempo se mantenga la mayoria necesaria.

d) Sin perjuicio de las disposiciones del Articdl@.2), las decisiones de la

Asamblea se tomaran por mayoria de dos tercios de los votos emitidos.
e) Laabstencién no se considerara como un voto.

5a) Sin perjuicio de las disposiciones del apartadioun delegado no podra votar

mas que en nombre de un solo pais.

b) Los paises de la Unién a los que se hace referencia en el pajpfee
esforzaran, como regla general en hacerse representar goopiess delegaciones en las
reuniones de la Asamblea. Ello no obstante, si por razones excepcionales, alguno de los
paises citados no pudiese estar representado por su propia delegacion, podra dar poder a la
delegacion de otro de esos paises para votauenombre, en la inteligencia de que una
delegacion no podra votar por poder mas que por un solo pais. El correspondiente poder

debera constar en un documento firmado por el Jefe del Estado o por el Ministro competente.

6) Los paises de la Union que sean miembros de la Asamblea seran admitidos a

sus reuniones en calidad de observadores.

[Continta el Articulol3]
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[Articulo 13, continuacion]

7)a) La Asamblea se reunira una vez al afio en sesion ordinaria, mediante
convocatoria del Director General yglg8o en casos excepcionales, durante el mismo periodo

y en el mismo lugar que la Asamblea General de la Organizacion.

b) La Asamblea se reunira en sesion extraordinaria, mediante convocatoria del
Director General, a peticion del Comité Ejecutivo o0 ag@éti de una cuarta parte de los

paises miembros de la Asamblea.

8) La Asamblea adoptara su propio reglamento interior.

[Fin del Articulo 13]
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Articulo 16
Finanzas

1) Losingresosy los gastos de la Union se reflejaran en el presupuesto de la

Organizaadbn de manera clara y transparente.
2) Losingresos de la Unién se obtendran de los recursos siguientes:
i) las contribuciones de los paises de la Union;

i) las tasas y sumas debidas por los servicios prestados por la Oficina

Internacional;

iii) el producto de la venta de las publicaciones de la Oficina Internacional y los

derechos correspondientes a esas publicaciones;
iv) las donaciones, legados y subvenciones;
V) los alquileres, intereses y otros ingresos diversos.

3)a) Con el fin de determinar swota de contribucion, cada pais de la Union quedara
incluido en una clase y pagara sus contribuciones anuales sobre la base del nUmero de

unidades asignado a esa clase.

b) EInamero de clases aplicable a los paises de la Unidn, y las unidades asignadas
acada clase, seran establecidos por la Asamblea, reunida en sesion conjunta con la Asamblea
General de la OMPI y las Asambleas de las otras Uniones cuyos tratados constitutivos

dispongan el pago de una contribucién.

[Continta el Articulol6]
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[Articulo 16, continuacion]

c) A menos que lo haya hecho ya, cada pais indicara, en el momento del depdsito
de su instrumento de ratificacion o de adhesion y con sujecién a las condiciones aplicables a
la eleccion de la clase de contribucion, la clase a la que gestsnecer. Podra cambiar de
clase con sujecion a las condiciones aplicables a la eleccion de la clase de contribucién. Si
escoge una clase inferior, el pais debera dar cuenta de ello a la Asamblea durante una de sus
reuniones ordinarias. Tal cambio et en vigor al comienzo del afio civil siguiente a dicha

reunion.

d) La contribucion anual de cada pais consistird en una cantidad que guardard, con
relacion a la suma total de las contribuciones anuales de todos los paises al presupuesto de la
Organiza®n, la misma proporcion que el nimero de unidades de la clase a la que pertenezca

con relacion al total de las unidades del conjunto de los paises.
e) Las contribuciones vencen el 1 de enero de cada afo.

f)  Un pais atrasado en el pago de sus contrim&s no podra ejercer su derecho de
voto, en ninguno de los érganos de la Unién de los que sea miembro, cuando la cuantia de sus
atrasos ser igual o superior a la de las contribuciones que deba por los dos afios completos
transcurridos. Sin embargo, cuaiepa de esos 6rganos podra permitir a ese pais que continte
ejerciendo el derecho de voto en dicho 6rgano si estima que el retraso resulta de

circunstancias excepcionales e inevitables.

g) Encaso de que al comienzo de un nuevo ejercicio no se haya ddabta
presupuesto de la Organizacion, se continuara aplicado el nivel de ingresos y gastos de la

Union del afio precedente, conforme a las modalidades previstas en el reglamento financiero.

4) Lacuantia de las tasas y las sumas debidas por servicios presados por la Oficina
Internacional por cuenta de la Union sera fijada por el Director General, que informara de ello

a la Asamblea y al Comité Ejecutivo.

5)a) La Unién poseera un fondo de operaciones constituido por una aportacion Unica
efectuada por cadano de los paises de la Unidn. Si el fondo resultara insuficiente, la

Asamblea decidird sobre su aumento.

[Continta el Articulol6]
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[Articulo 16, continuacion]

b) La cuantia de la aportacion unica de cada pais al citado fondo y de su
participacion en ehumento del mismo seran proporcionales a la contribucion del pais

correspondiente al afio en el curso del cual se constituy6 el fondo o se decidié el aumento.

c) Laproporciény las modalidades de pago seran determinadas por la Asamblea, a
propuesta del Dector General y previo dictamen del Comité de Coordinacion de la

Organizacion.

6)a) El Acuerdo de Sede concluido con el pais en cuyo territorio la Organizacion
tenga su residencia, prevera que ese pais conceda anticipos si el fondo de operaciones fuere
insuficiente. La cuantia de esos anticipos y las condiciones en que seran concedidos seran
objeto, en cada caso, de acuerdos separados entre el pais en cuestion y la Organizacion.
Mientras tenga obligacion de conceder esos anticipos, ese pais tendigstmeouofficiq en

el Comité Ejecutivo.

b) El pais al que se hace referencia en el aparéggdda Organizacion tendran
cada uno el derecho de denunciar el compromiso de conceder anticipos, mediante notificacion
por escrito. La denuncia produciréetfo tres afios después de terminado el afio en el curso

del cual haya sido notificada.

7) De laintervencién de cuentas se encargaran, segun las modalidades previstas en el
reglamento financiero, uno o varios paises de la Unién, o interventores de apgstasn su

consentimiento, seran designados por la Asamblea.

[Fin del Articulo 16 y del Convenio de Paris]
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Convenio de Berna para la Proteccion de las Obras Literarias y Artisticas

Articulo 22

Asamblea

1)a) La Union tendra una Asamblea compuestalpsipaises de la Union obligados
por los Articulos22 a26.

b) El gobierno de cada pais miembro estéa representado por un delegado que podra

ser asistido por suplentes, asesores y expertos.

c) Los gastos de cada delegacion seran sufragados por el gohiezros haya

designado.
2)a) La Asamblea:

)] Tratara de todas las cuestiones relativas al mantenimiento y desarrollo de
la Union y a la aplicacion del presente Convenio;

i) dard instrucciones a la Oficina Internacional de la Propiedad Intelectual
(Ilamada en lo sucesivo “la Oficina Internacional”) a la cual se hace referencia en el Convenio
que establece la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (llamada en lo sucesivo la
“la Organizacién”), en relacion con la preparacion de las conferedeiasvision, teniendo
debidamente en cuenta las observaciones de los paises de la Unidn que no estén obligados por
los Articulos22 a26;

i) examinara y aprobara los informes y las actividades del Director General
de la Organizacion relativos a la Unig le dara todas las instrucciones necesarias en lo

referente a los asuntos de la competencia de la Unidn;

[Continta el Articula22]
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[Articulo 22, continuacion]
iv) elegira a los miembros del Comité Ejecutivo de la Asamblea;

V) examinara y aprobara lasformes y las actividades del Comité Ejecutivo

y le daré instrucciones;

Vi) fijara el programa, adoptara el presupuesto anual de la Union y aprobara

sus balances de cuentas;
vii) adoptara el reglamento financiero de la Unién;

viii) creara los comitéde expertos y los grupos de trabajo que considere

convenientes para alcanzar los objetivos de la Unioén;

XiX) decidira qué paises no miembros de la Union y qué organizaciones

Internacionales no gubernamentales podran ser admitidos en sus reunionesa titulo

observadores;
X) adoptara los acuerdos de modificacion de los Artic@bsa 26;
Xi) emprendera cualquier otra accion apropiada para alcanzar los objetivos
de la Union;
Xii) ejercera la demas funciones que implique el presente Convenio;
Xiii) ejerera, con la condicion de que los acepte, los derechos que le confiere

el Convenio que estable la Organizacion;

b) En cuestiones que interesen igualmente a otras Uniones administradas por la
Organizacion, la Asamblea tomara sus decisiones teniendo era@leittamen del Comité

de Coordinacion de la Organizacion.
3)a) Cada pais miembro de la Asamblea dispondra de un voto.

[Continda el Articula22]
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[Articulo 22, continuacion]
b) La mitad de los paises miembros de la Asamblea constituira el quérum.

c) No obstante las disposiciones del apartado b), si el nimero de paises
representado en cualquier sesion es inferior a la mitad pero igual o superior a la tercera parte
de los paises miembros de la Asamblea, ésta podra tomar decisiones; sin embargo, las
decsiones de la Asamblea, salvo aquellas relativas a su propio procedimiento, sélo seran
ejecutivas si se cumplen los siguientes requisitos. La Oficina Internacional comunicara dichas
decisiones a los paises miembros que no estaban representados, in\staredgioesar por
escrito su voto o su abstencion dentro de un periodo de tres meses a contar desde la fecha de
la comunicacion. Si, al expirar dicho plazo, el nUmero de paises que hayan asi expresado su
voto o0 su abstencion asciende al nUmero de paisefatfaban para que se lograse el quérum
en la sesion, dichas decisiones seran ejecutivas, siempre que al mismo tiempo se mantenga la

mayoria necesaria.

d) Sin perjuicio de las disposiciones del Artici@6.2), las decisiones de la
Asamblea se tomaran porayoria de dos tercios de los votos emitidos.

e) Laabstencion no se considerara como un voto

f)  Cada delegado no podra representan mas que a un solo pais y no podra votar

mas que en nombre de él.

g) Los paises de la Union que no sean miembros de éanbéea no seran

admitidos a sus reuniones en calidad de observadores.

4)a) La Asamblea se reunird una vez al afio en sesién ordinaria, mediante
convocatoria del Director General y, salvo en casos excepcionales, durante el mismo periodo

y en el mismo lugaque la Asamblea General de la Organizacion.

b) La Asamblea se reunira en sesion extraordinaria, mediante convocatoria del
Director General, a peticion del Comité Ejecutivo o a peticion de una cuarta parte de los

paises miembros de la Asamblea.
5) La Asanblea adoptara su propio reglamento interior.

[Fin del Articulo22]
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Articulo 25

Finanzas

1) Los ingresos y los gastos de la Union se reflejaran en el presupuesto de la

Organizacion de manera clara y transparente.

2) Los ingresos de la Unidn se obtenddinlos recursos siguientes:

) las contribuciones de los paises de la Union;

i) lastasas y sumas debidas por los servicios prestados por la Oficina

Internacional;

iii) el producto de la venta de las publicaciones de la Oficina Internacional y los

derechos correspondientes a esas publicaciones;
iv) las donaciones, legados y subvenciones;
v) los alquileres, intereses y otros ingresos diversos.

3)a) Con el fin de determinar su cuota de contribucion, cada pais de la Union quedara
incluido en una clasg pagara sus contribuciones anuales sobre la base del nimero de

unidades asignado a esa clase.

b) El nimero de clases aplicable a los paises de la Unién, y las unidades asignadas
a cada clase, seran establecidos por la Asamblea, reunida en sesion camuatAsamblea
General de la OMPI y las Asambleas de las Uniones cuyos tratados constitutivos dispongan el

pago de una contribucion.

[Continda el Articulo25]
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[Articulo 25, continuacion]

c) A menos que lo haya hecho ya, cada pais indicara, en el ntordel depdsito
de su instrumento de ratificacion o de adhesion y con sujecién a las condiciones aplicables a
la eleccion de la clase de contribucidn, la clase a la que desea pertenecer. Podra cambiar de
clase con sujecion a las condiciones aplicabliesedeccion de la clase de contribucion. Si
escoge una clase inferior, el pais debera dar cuenta de ello a la Asamblea durante una de sus
reuniones ordinarias. Tal cambio entrara en vigor al comienzo del afio civil siguiente a dicha

reunion.

d) La contrbucién anual de cada pais consistird en una cantidad que guardard, con
relacion a la suma total de las contribuciones anuales de todos los paises al presupuesto de la
Organizacion, la misma proporcion que el nimero de unidades de la clase a la que partenez

con relacion al total de las unidades del conjunto de los paises.
e) Las contribuciones vencen Eldeenero de cada afo.

f)  Un pais atrasado en el pago de sus contribuciones no podréa ejercer su derecho de
voto, en ninguno de los érganos de la Uni@lds que sea miembro, cuando la cuantia de sus
atrasos sea igual o superior a la de las contribuciones que deba por los dos afios completos
transcurridos. Sin embargo, cualquier de esos 6rganos podra permitir a ese pais que continte
ejerciendo el derechade voto en dicho érgano si estima que el atraso resulta de circunstancias

excepcionales e inevitables.

g) Encaso de que al comienzo de un nuevo ejercicio no se haya adoptado el
presupuesto de la Organizacion, se continuara aplicando el nivel de ingrgastes de la

Union del afio precedente, conforme a las modalidades previstas en el reglamento financiero.

4) La cuantia de las tasas y las sumas debidas por servicios prestados por la Oficina
Internacional por cuenta de la Union sera fijada por el Dine@®eneral, que informaréa de ello

a la Asamblea y al Comité Ejecutivo.

5)a) La Unidn poseera un fondo de operaciones constituido por una aportacién unica
efectuada por cada uno de los paises de la Union. Si el fondo resultara insuficiente, la

Asamblea deidira sobre su aumento.

[Continta el Articula25]
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[Articulo 25, continuacion]

b) La cuantia de la aportacion Unica de cada pais al citado fondo y de su
participacion en el aumento del mismo seran proporcionales a la contribucion del pais

correspondiental afio en el curso del cual se constituyé el fondo o se decidié el aumento.

c) Laproporcidony las modalidades de pago seran determinadas por la Asamblea, a
propuesta del Director General y previo dictamen del Comité de Coordinacion de la

Organizacion.

6)a) El Acuerdo de Sede concluido con el pais en cuyo territorio la Organizacién
tenga su residencia, prevera que ese pais conceda anticipos si el fondo de operaciones fuere
insuficiente. La cuantia de esos anticipos y las condiciones en que seran doacsan
objeto, en cada caso, de acuerdos separados entre el pais en cuestion y la Organizacion.
Mientras tenga obligacion de conceder esos anticipos, ese pais tendra unguafitig, en

el Comité Ejecutivo.

b) El pais al que se hace referencieet apartad@) y la Organizacién tendran cada
uno el derecho de denunciar el compromiso de conceder anticipos, mediante notificacién por
escrito. La denuncia producira efecto tres afios después de terminado el afio en el curso del

cual haya sido notificaal

7) De la intervencidn de cuentas se encargaran, segun las modalidades previstas en
el reglamento financiero, uno o varios paises de la Unién, o interventores de cuentas que, con

su consentimiento, seran designados por la Asamblea.

[Fin del Articulo25 y del Convenio de Berna]
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Arreglo de Madrid relativo al Registro Internacional de Marcas

Articulo 10

Asamblea de la Union particular

1)a) La Unidn particular tendra una Asamblea compuesta por los paises de la Unién

gue hayan ratificado la presente Actaehayan adherido a ella.

b) El gobierno de cada pais estara representado por un delegado que podra ser

asistido por suplentes, asesores y expertos.

c) Los gastos de cada delegacién correran a cargo del Gobierno que la haya
designado, con excepcion deslgastos de viaje y de las dietas de un delegado por cada pais

miembro, que correran a cargo de la Unién particular
2)a) LaAsamblea:

i) tratard de todas las cuestiones relativas al mantenimiento y desarrollo de la

Union particular y a la aplicacion dpresente Arreglo.

ii) dara instrucciones a la Oficina Internacional en relacion con la preparacion
de las conferencias de revision, teniendo debidamente en cuenta las observaciones de los
paises de la Union particular que no hayan ratificado la pregexéeni se hayan adherido a

ella;

i) modificara el Reglamento y fijara la cuantia de las tasas mencionadas en el
Articulo 8.2) y de las demas tasas relativas al registro internacional;

iv) examinardy aprobara los informes y las actividades del Dir&xaeral
relativos a la Unién particular y le dara todas las instrucciones necesarias en lo referente a los

asuntos de la competencia de la Union particular;

v) fijara el programa, adoptaré el presupuesto anual de la Unién particular y

aprobard sus balaas de cuentas;
vi) adoptara el reglamento financiero de la Union particular;

[Continda el Articulol0]
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[Articulo 10, continuacion]

vil)  creara los comités de expertos y grupos de trabajo que considere

convenientes para alcanzar los objetivos de la Upanticular;

viii)  decidird qué paises no miembros de la Union particular y qué
organizaciones intergubernamentales e internacionales no gubernamentales, podran ser

admitidos en sus reuniones en calidad de observadores;
iX) adoptara los acuerdos de machicion de los Articulos 10 a 13;

X) emprendera cualquier otra accidén apropiada para alcanzar los objetivos de la

Union particular;
Xi) se ocupara de todas las demas tareas que implique el presente Arreglo

2) b) En cuestiones que interesen igualmentérasouniones administradas por la
Organizacion, la Asamblea tomara sus decisiones teniendo en cuenta el dictamen del Comité

de Coordinacion de la Organizacion.
3)a) Cada pais miembro de la Asamblea dispondra de un voto.
b) La mitad de los paises miembrds la Asamblea constituira el quérum.

c) No obstante las disposiciones del apartafisi el nimero de paises
representados en cualquier sesién es inferior a la mitad pero igual o superior a la tercera parte
de los paises miembros de la Asamblea, ésthidptomar decisiones; sin embargo, las
decisiones de la Asamblea, salvo aquellas relativas a su propio procedimiento, sélo seran
ejecutivas si se cumplen los siguientes requisitos: la Oficina Internacional comunicara dichas
decisiones a los paises mierb que no estaban representados, invitandolos a expresar por
escrito su voto o su abstencién dentro de un periodo de tres meses a contar desde la fecha de
la comunicacion. Si, al expirar dicho plazo, el nimero de paises que hayan asi expresado su
voto osu abstencién asciende al nUmero de paises que faltaban para que se lograse el quérum
en la sesion, dichas decisiones seran ejecutivas, siempre que al mismo tiempo se mantenga la

mayoria necesaria.

[Continuda el Articulol0]
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[Articulo 10, continuacion]

d) Sin perjuicio de las disposiciones dstticulo 13.2), las decisiones de la

Asamblea se tomaran por mayoria de dos tercios de los votos emitidos.
e) Laabstencion no se considerara como voto.

f)  Un delegado no podréa representar mas que a un solo paipgdna votar mas

gue en nombre del mismo.

g) Los paises de la Union particular que no sean miembros de la Asamblea seran

admitidos en sus reuniones a titulo de observadores.

4)a) La Asamblea se reunira una vez al afio en sesion ordinaria, mediante
convo@toria del Director General, y salvo en casos excepcionales, durante el mismo periodo

y el mismo lugar que la Asamblea General de la Organizacion.

b) La Asamblea se reunira en sesion extraordinaria, mediante convocatoria del

Director General, a peticioneduna cuarta parte de los paises miembros de la Asamblea.
c) El Director General prepararéa el orden del dia de cada reunion.

5) La Asamblea adoptara su propio reglamento.

[Fin del Articulo10]
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Articulo 12

Finanzas

1) Losingresosy los gastos de la UniBarticular se reflejaran en el presupuesto de

la Organizacion de manera clara y transparente.
2) Losingresos de las Union particular se obtendran de los recursos siguientes:

i) lastasas relativas al Registro Internacional y las tasas y sumas dedvidas p
los servicios prestados por la Oficina Internacional,

i) el producto de la venta de publicaciones de la Oficina Internacional y los
derechos correspondientes a esas publicaciones;

iii) las donaciones, legados y subvenciones;
iv) los alquileres, inteeses y otros ingresos diversos.

3)a) La cuantia de las tasas mencionadas en el Articulo 8.2) y de las demas tasas
relativas al Registro Internacional sera fijada por la Asamblea, a propuesta del Director

General.

b) Esa cuantia sera fijada de manera psaengresos de la Unién particular
procedentes de las tasas, que no sean las tasas suplementarias ni los complementos de tasa a
los que se hace referencia en el Artic8l8)b) y c) y de las demas fuentes de ingresos,
permitan por lo menos cubrir los gastde la Oficina Internacional correspondientes a la

Union particular.

c) Encaso de que al comienzo de un nuevo ejercicio no se haya adoptado el
presupuesto de la Organizacion, se continuard aplicando el nivel de ingresos y gastos de la
Union particuladel afio precedente, conforme a las modalidades previstas en el reglamento

financiero.

4)  Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartajalel parrafd), la cuantia de las
tasas y sumas debidas por los demas servicios prestados por la Oficina Internmional
cuenta de la Unién particular seré fijada por el Director General que informara de ello a la
Asamblea.

[Continta el Articulol2]



A/39/3
Anexo, pagin&0

[Articulo 12, continuacion]

5)a) La Union particular poseera un fondo de operaciones constituido por una
aportacion urga efectuada por cada uno de los paises de la Union particular. Si el fondo

resultara insuficiente, la Asamblea decidird sobre su aumento.

b) La cuantia de la aportacion inicial de cada pais al citado fondo o de su
participacion en el aumento del mismerd proporcional a la contribucion de dicho pais,
como miembro de la Union de Paris para la Proteccion de la Propiedad Industrial, al
presupuesto de dicha Unién para el afio en el curso del cual se constituyo el fondo o se

decidi6 el aumento.

c) Laproporidny las modalidades de la aportacion sera determinadas por la
Asamblea, a propuesta del Director General previo dictamen del Comité de Coordinacion de

la Organizacion.

d) Mientras la Asamblea autorice a que se utilice el fondo de reserva de la Union
Paticular como fondo de operaciones, la Asamblea podra suspender la aplicacion de las
disposiciones de los apartadms b), y c).

6)a) El Acuerdo de la Sede concluido con el pais en cuyo territorio la Organizacion
tenga su residencia prevera que ese paiseda anticipos si el fondo de operaciones fuere
insuficiente. La cuantia de esos anticipos y las condiciones en las que seran concedidos, seran

objeto, en cada caso, de acuerdos separados entre el pais en cuestion y la Organizacion.

b) El pais al ques hace referencia en el apartagjoy la Organizacion tendran
cada uno el derecho de denunciar el compromiso de conceder anticipos, mediante notificacion
por escrito. La denuncia surtira efectos tres afios después de terminado el afio en el curso del

cual haya sido notificada.

7) De la verificacion de cuentas se encargaran, segun las modalidades previstas en el
reglamento financiero, uno o varios paises de la Union Particular o interventores de cuentas

que, con su consentimiento, seran designados por laBeam

[Fin del Articulo 12 y del Arreglo de Madrid]
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Arreglo de La Haya relativo al depdsito internacional de dibujos y modelos industriales
Acta Complementaria de Estocolmo ddl de julio del967

Articulo 2

Asamblea

1)a) La Union Particular tendra unssamblea compuesta por los paises que han

ratificado la presente Acta o se han adherido a ella.

b) EI Gobierno de cada pais miembro estara representado por un delegado que

podréa ser asistido por suplentes, asesores y expertos.

c) Los gastos de cada debagon seran sufragados por el Gobierno que la haya

designado.
2)a) La Asamblea:

i) tratard de todas las cuestiones relativas al mantenimiento y desarrollo de la

Union Particular y a la aplicacion de su Arreglo;

i) darainstrucciones a la Oficina Imt&cional en relacién con la preparacién
de las conferencias de revision, teniendo debidamente en cuenta las observaciones de los
paises de la Unién Particular que no hayan ratificado la presente Acta ni se hayan adherido a

ella;

iii)  modificara el reglaranto de ejecucion y fijara la cuantia de las tasas

relativas al depdsito internacional de dibujos y modelos industriales;

iv) examinaray aprobard los informes y las actividades del Director General
relativos a la Union Particular y le dara todas lasrunstiones necesarias en lo referente a los

asuntos de la competencia de la Union Particular;

v) fijara el programa, adoptara el presupuesto bienal de la Union Particular y

aprobara sus balances de cuentas;
vi) adoptara el reglamento financiero de lai@mParticular;

[Continda el Articulo 2]
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[Articulo 2, continuacién]

vil)  creara los comités de expertos y grupos de trabajo que considere

convenientes para alcanzar los objetivos de la Unidn Particular;

viii)  decidira qué paises no miembros de la Uniéarntieular y qué
organizaciones internacionales, intergubernamentales y no gubernamentales, podran ser

admitidos en sus reuniones a titulo de observadores;
iX) adoptara los acuerdos de modificacion de los Articulos 2 a 5;

X) emprendera cualquier otracdn apropiada para alcanzar los objetivos de la

Unién Particular;

xi) ejercera las demas funciones que implique la presente Acta

Complementaria.

b) En cuestiones que interesen también a otras Uniones administradas por la
Organizacion, la Asamblea dedidlidespués de oir el dictamen del Comité de Coordinacion

de la Organizacion.
3)a) Cada pais miembro de la Asamblea dispondra de un voto.
b) La mitad de los paises miembros de la Asamblea constituira quérum.

c) No obstante las disposiciones del gpdob), si el nimero de paises
representados en cualquier sesién es inferior a la mitad, pero igual o superior a la tercera parte
de los paises miembros de la Asamblea, ésta podra tomar decisiones; sin embargo, las
decisiones de la Asamblea, salvo atagetelativas a su propio procedimiento, s6lo seran
ejecutivas si se cumplen los siguientes requisitos: la Oficina Internacional comunicara dichas
decisiones a los paises miembros de la Asamblea que no solo estaban representados,
invitAndolos a expresarop escrito su voto o su abstencion dentro de un periodo de tres meses
a contar desde su fecha de la comunicacién. Si, al expirar dicho plazo, el nimero de paises
gue hayan expresado asi su voto o su abstencién fuera igual por lo menos al nimero de paises
para que se lograse el quérum en la sesion, dichas decisiones seran ejecutivas, siempre que al

mismo tiempo se obtenga la mayoria necesaria.

[Continda el Articulo 2]
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[Articulo 2, continuacién]

d) Sin perjuicio de las disposiciones del Articulo 5.2),dagisiones de la

Asamblea se adoptaran por mayoria de dos tercios de los votos emitidos.
e) Laabstencion no se considerara como voto.

f)  Un delegado no podréa representar mas que a un solo pais y no podra votar mas
gue en nombre de éste.

g) Los paisesle la Union Particular que no sean miembros de la Asamblea seran

admitidos a sus reuniones a titulo de observadores.

4)a) La Asamblea se reunira una vez al afio en sesion ordinaria, mediante
convocatoria del Director General y, salvo en casos excepcgrhleante el mismo periodo

y en el mismo lugar que la Asamblea General de la Organizacion.

b) La Asamblea se reunira en sesion extraordinaria, mediante convocatoria del

Director General, a peticion de una cuarta parte de los paises miembros de la Asamble
c) El Director General preparara el Orden del dia de cada reunién.
5) La Asamblea adoptara su propio reglamento interior.

[Fin del Articulo 2]
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Articulo 4

Finanzas

1) Losingresosy los gastos de la Union Particular se reflejaran en el presupeesto d

la Organizacion de manera clara y transparente.
2) Losingresos de la Unién Particular se obtendran de los recursos siguientes:

i) lastasas relativas al depdsito internacional y las tasas y sumas debidas por

los demas servicios prestados por la Oficinternacional,

i) el producto de la venta de las publicaciones de la Oficina Internacional y los

derechos correspondientes a esas publicaciones
i)  los donativos, legados y subvenciones;
iv) los alquileres, intereses y otros ingresos diversos.

3)a) La cuantia de las tasas mencionadas en el pa2)gfeera fijada por la

Asamblea, a propuesta del Director General.

b) Esa cuantia sera fijada de manera que los ingresos de la Union Particular
procedentes de las tasas y de las demas fuentes de mgersaitan por lo menos cubrir los
gastos de la Oficina Internacional correspondientes a la Unién Particular.

c) Encaso de que al comienzo de un nuevo ejercicio, no se haya adoptado el
presupuesto de la Organizacion, se continuara aplicando el nivayidsos y gastos de la
Union Particular del afio precedente, conforme a las modalidades previstas en el reglamento

financiero.

4)  Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado a) del parrafo 3), la cuantia de las
tasas y sumas debidas por los demas ses/miestados por la Oficina Internacional por
cuenta de la Union Particular seré fijada por el Director General que informara al respecto a la

Asamblea.

5)a) La Union Particular tendréa un fondo de operaciones constituido por los
excedentes de ingresossyno bastaran esos excedentes, por una aportacion Unica efectuada
por cada uno de los paises de la Union Particular. Si el fondo resultara insuficiente la

Asamblea decidird sobre su aumento.

[Continda el Articulo 4]
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[Articulo 4, continuacién]

b) La cuantia de la aportacion inicial de cada pais al citado fondo o de su
participacion en el aumento del mismo sera proporcional a la contribucién de dicho pais,
como miembro de la Union de Paris para la proteccion de la propiedad industrial, al
presupuesto deicha Unidn correspondiente al afio en el curso del cual se constituyo el fondo

0 se decidid su aumento.

c) Laproporciony las modalidades de pago seran determinada por la Asamblea, a
propuesta del Director General, previo dictamen del Comité de Coordimdeila

Organizacion.

6)a) El Acuerdo de Sede concluido con el pais en cuyo territorio la Organizacion
tenga su residencia prevera que ese pais conceda anticipos si el fondo de operaciones fuese
insuficiente. La cuantia de estos anticipos y las condasaen las que seran concedidos seran

objeto, en cada caso, de acuerdos separados entre el pais en cuestion y la Organizacion.

b) El pais al que se hace referencia en el aparégdda Organizacion tendran
cada uno el derecho a denunciar el comprordsconceder anticipos, mediante notificacion
por escrito. La denuncia surtira efecto tres afios después de terminar el afio en curso del cual

haya sido notificada.

7) De laintervencién de cuentas se encargaran, segun las modalidades previstas en el
reglanmento financiero, uno o varios paises de la Union Particular o interventores de cuentas

externos que, con su consentimiento, seran designados por la Asamblea.

[Fin del Articulo4 y del Arreglo de La Haya]
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Arreglo de Niza relativo a la Clasificacion Intexional de Productos y Servicios para

el Registro de las Marcas

Articulo 5

Asamblea de la Union especial

1)a) La Unién especial tendra una Asamblea compuesta por los paises de la Unién

gue hayan ratificado la presente Acta o se hayan adherido a ella.

b) EIl Gobierno de cada pais de la Union especial estara representado por un

delegado que podra ser asistido por suplentes, asesores y expertos.

c) Los gastos de cada delegacion seran sufragados por el gobierno que la haya

designado.
2)a) Sin perjuicio de ladispuesto en los Articulos 34, la Asamblea:

i) tratard todas las cuestiones relativas al mantenimiento y desarrollo de la

Union especial y a la aplicacion del presente Arreglo;

ii) dara instrucciones a la Oficina Internacional en relacion con laapaefbn
de las conferencias de revision, teniendo debidamente en cuenta las observaciones de los
paises de la Union especial que no hayan ratificado la presente Acta ni se hayan adherido a

ella;

iii) examinardy aprobara los informes y las actividade®itelctor General de
la Organizacion (Illamado en lo sucesivo el “Director General”) relativos a la Union especial y
le dar& todas las instrucciones necesarias en lo referente a los asuntos de la competencia de la

Union especial,

iv) fijara el programa, amptara el presupuesto bienal de la Unién especial y
aprobarda sus balances de cuentas;

v) adoptara el reglamento financiero de la Union especial;

[Continda el Articulo 5]
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[Articulo 5, continuacién]

vi) creara, ademas del Comité de Expertos instituidcep@éirticulo 3, los
demas comités de expertos y grupos de trabajo que considere convenientes para alcanzar los

objetivos de la Unidn especial,

vii)  decidird qué paises no miembros de la Union especial y qué organizaciones
intergubernamentales e internataes no gubernamentales, podran ser admitidos en sus

reuniones a titulo de observadores;
viii) adoptara los acuerdos de modificacion de los Articulo85 a

iX) emprendera cualquier otra accion apropiada para alcanzar los objetivos de la

Union especial,
X) ejerceralas demas funciones que implique el presente Arreglo.

b) En cuestiones que interesen igualmente a otras Uniones administradas por la
Organizacion, la Asamblea tomara sus decisiones teniendo en cuenta el dictamen del Comité

de Coordinaciéon di&a Organizacion.
3)a) Cada pais miembro de la Asamblea dispondra de un voto.
b) La mitad de los paises miembros de la Asamblea constituira el quérum.

c) No obstante las disposiciones del apartafisi el nimero de paises
representados en cualquiesi&m es inferior a la mitad pero igual o superior a la tercera parte
de los paises miembros de la Asamblea, ésta podra tomar decisiones; sin embargo, las
decisiones de la Asamblea, salvo aquéllas relativas a su propio procedimiento, sélo seran
ejecutivassi se cumplen los siguientes requisitos: la Oficina Internacional comunicara dichas
decisiones a los paises miembros de la Asamblea que no estaban representados, invitandolos a
expresar por escrito su voto o su abstencion dentro de un periodo de tresaestar desde
la fecha de la comunicacion. Si, al expirar dicho plazo, el nimero de paises que hayan asi
expresado su voto o su abstencion asciende al niumero de paises que faltaban para que se
lograse el quérum en la sesion, dichas decisiones seréutigges, siempre que al mismo

tiempo se mantenga la mayoria necesaria.

[Continda el Articulo 5]
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[Articulo 5, continuacién]

d) Sin perjuicio de las disposiciones del Articulo 8.2), las decisiones de la

Asamblea se tomaran por mayoria de dos tercios deoltms emitidos.
e) La abstencion no se considerara como un voto.

f)  Un delegado no podréa representar mas que a un solo pais y no podra votar mas

gue en nombre del mismo.

g) Los paises de la Union especial que no sean miembros de la Asamblea seran

admiidos en sus reuniones a titulo de observadores.

4)a) La Asamblea se reunira una vez al afio en sesion ordinaria mediante
convocatoria del Director General y, salvo en casos excepcionales, durante el mismo periodo

y en el mismo lugar que la Asamblea Genelala Organizacion.

b) La Asamblea se reunira en sesion extraordinaria, mediante convocatoria del

Director General, a peticion de una cuarta parte de los paises miembros de la Asamblea.
c) El Director General prepararé el orden del dia de cada reunion.

5) La Asamblea adoptara su propio reglamento interno.

[Fin del Articulo 5]
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Articulo 7
Finanzas

1) Losingresosy los gastos de la Union especial se reflejaran en el presupuesto de la

Organizacion de manera clara y transparente.
2) Losingresos de la Unibespecial se obtendran de los recursos siguientes:
i) las contribuciones de los paises de la Union especial;

i) lastasas y sumas debidas por servicios prestados por la Oficina

Internacional;

iii) el producto de la venta de las publicaciones de lai@di Internacional y los

derechos correspondientes a esas publicaciones;
iv) las donaciones, legados y subvenciones;
v) los alquileres, intereses y demas ingresos diversos.

3)a) Con el fin de determinar su cuota de contribucion, cada pais de la Unién
egecial pertenecerda a la clase en la que esté incluido en lo que respecta a la Unién de Paris
para la Proteccién de la Propiedad Industrial y pagara sus contribuciones anuales sobre la base

del numero de unidades asignado a esa clase.

b) La contribucién anal de cada pais consistira en una cantidad que guardara,
con relacién a la suma total de las contribuciones anuales de todos los paises al presupuesto
de la Organizacioén, la misma proporcion que el nimero de unidades de la clase a que

pertenezca con relgm al total de las unidades del conjunto de los paises.

c) Las contribuciones vencen el 1 de enero de cada afio.

[Continda el Articulo 7]
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[Articulo 7, continuacién]

d) Un pais atrasado en el pago de sus contribuciones no podra ejercer su derecho
de vob en ninguno de los 6rganos de la Unidn especial si la cuantia de sus atrasos es igual o
superior a la de las contribuciones que deba por los dos afios completos transcurridos. Sin
embargo, cualquiera de esos 6rganos podra permitir a ese pais que cejetio@ado el
derecho de voto en dicho 6rgano si estima que el atraso resulta de circunstancias

excepcionales e inevitables.

e) En caso de que al comienzo de un nuevo ejercicio no se haya adoptado el
presupuesto de la Organizacion, se continuara aplicalhuigel de ingresos y gastos de la
Union especial del afio precedente, conforme a las modalidades previstas en el reglamento

financiero.

4) Lacuantia de las tasas y las sumas debidas por servicios prestados por la Oficina
Internacional por cuenta de lanidn especial sera fijada por el Director General, que

informara de ello a la Asamblea.

5)a) La Unién especial poseera un fondo de operaciones constituido por una
aportacion unica efectuada por cada uno de los paises de la Unidn especial. Si el fondo

regultara insuficiente, la Asamblea decidira sobre su aumento.

b) La cuantia de la aportacion inicial de cada pais al citado fondo o de su
participacion en el aumento del mismo sera proporcional a la contribucién de dicho pais

correspondiente al afio en cuidel cual se constituyo6 el fondo o se decidio el aumento.

c) Laproporciény las modalidades de pago seran determinadas por la Asamblea,
a propuesta del Director General y previo dictamen del Comité de Coordinacion de la

Organizacion.

6)a) El Acuerdo deSede concluido con el pais en cuyo territorio la Organizacién
tenga en su residencia prevera que ese pais conceda anticipos si el fondo de operaciones fuese
insuficiente. La cuantia de esos anticipos y las condiciones en las que seran concedidos seran

objeto, en cada caso, de acuerdos separados entre el pais en cuestidon y la Organizacion.

[Continda el Articulo 7]
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[Articulo 7, continuacién]

b) El pais al que se hace referencia en el aparéggda Organizacion tendran
cada uno el derecho de denunciac@npromiso de conceder anticipos, mediante notificacion
por escrito. La denuncia producira efecto tres afios después de terminar el afio en el curso del
cual haya sido notificada.

7) De la verificacion de cuentas se encargaran, segun las modalidadesagrenis|
reglamento financiero, uno o varios paises de la Union especial o interventores de cuentas

externos que, con su consentimiento, seran designados por la Asamblea.

[Fin del Articulo 7 y del Arreglo de Niza]
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Arreglo de Lisboa relativo a la Proteéei de las Denominaciones de Origen
y su Registro Internacional

Articulo 9

Asamblea de la Union particular

1)a) La Union particular tendra una Asamblea compuesta por los paises de la Union
gue hayan ratificado la presente Acta o se hayan adherido. a ella

b) El gobierno de cada pais miembro estara representado por un delegado que

podré ser asistido por suplentes, asesores y expertos.

c) Los gastos de cada delegacion seran sufragados por el gobierno que la haya

designado.
2)a) La Asamblea:

i) tratard @ todas las cuestiones relativas al mantenimiento y desarrollo de la

Union particular y a la aplicacion del presente Arreglo;

i) darainstrucciones a la Oficina Internacional en relacion con la preparacion
de las conferencias de revision, teniendo dehielate en cuenta las observaciones de los
paises de la Unién particular que no hayan ratificado la presente Acta ni se hayan adherido a
ella;

i) modificara el Reglamento, asi como la cuantia de la tasa prevista en el

Articulo 7.2) y de las demas tasasatévas al registro internacional;

iv) examinardy aprobara los informes y las actividades del Director General de
la Organizacion (llamado en los sucesivo el “Director General”) relativos a la Unién
particular y le dara las instrucciones necesarias eef@rente a los asuntos de la competencia

de la Unién particular;

v) fijara el programa, adoptaré el presupuesto bienal de la Union particular y
aprobarda sus balances de cuentas;

vi) adoptara el reglamento financiero de la Unién particular;

[Continda elArticulo 9]
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[Articulo 9, continuacién]

vii)  creara los comités de expertos y grupos de trabajo que considere

convenientes para alcanzar los objetivos de la Union particular;

viii)  decidird qué paises no miembros de la Union particular y qué
organizacioms intergubernamentales e internacionales no gubernamentales, podra ser

admitidos en sus reuniones a titulo de observadores;
ix) adoptara los acuerdos de modificacion de los Articulos 9 a 12;

X) emprendera cualquier otra accion apropiada para alcareabjetivos de la

Union particular;
Xi) ejercera las demas funciones que implique el presente Arreglo.

b) En cuestiones que interesen igualmente a otras Uniones administradas por la
Organizacion, la Asamblea tomara sus decisiones teniendo en cuerti@elati del Comité

de Coordinacion de la Organizacion.
3)a) Cada pais miembro de la Asamblea dispondra de un voto.
b) La mitad de los paises miembros de la Asamblea dispondra de un voto.

c) No obstante las disposiciones del apartafisi el nimero degises
representados en cualquier sesién es inferior a la mitad pero igual o superior a la tercera parte
de los paises miembros de la Asamblea, ésta podra tomar decisiones; sin embargo, las
decisiones de la Asamblea, salvo aquéllas relativas a su pragedgimiento, sélo seran
ejecutivas si se cumplen los siguientes requisitos: la Oficina Internacional comunicara dichas
decisiones a los paises miembros de la Asamblea que no estaban representados, invitandolos a
expresar por escrito su voto o su abstenaéntro de un periodo de tres meses a contar desde
la fecha de la comunicacion. Si, al expirar dicho plazo, el nimero de paises que hayan asi
expresado su voto o0 su abstencion asciende al nimero de paises que faltaban para que se
lograse el quérum en ksesion, dichas decisiones seran ejecutivas, siempre que al mismo

tiempo se mantenga la mayoria necesaria.

[Continda el Articulo 9]
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[Articulo 9, continuacién]

d) Sin perjuicio de las disposiciones del Articdl@.2), las decisiones de la

Asamblease tomaan por mayoria de dos tercios de los votos emitidos.
e) La abstencion no se considerara como un voto.

f)  Un delegado no podréa representar mas que a un solo pais y no podra votar mas

gue en nombre de éste.

g) Los paises de la Union particular que norseaembros de la Asamblea seran

admitidos en sus reuniones a titulo de observadores.

4)a) La Asamblea se reunira una vez al afio en sesion ordinaria, mediante
convocatoria del Director Genera y, salvo en casos excepcionales, durante el mismo periodo y

el mismo lugar que la Asamblea General de la Organizacion.

b) La Asamblea se reunira en sesion extraordinaria, mediante convocatoria del

Director General, a peticion de la cuarta parte de los paises miembros de la Asamblea.
c) El Director General preparard@rden del dia de cada reunién.

5) La Asamblea aprobara su propio reglamento interior.

[Fin del Articulo9]
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Articulo 11

Finanzas

1) Losingresosy los gastos de la Union particular se reflejaran en el presupuesto de

la Organizacion de manera clara grisparente.
2) Losingresos de la Unién particular se obtendran de los recursos siguientes:

i) lastasas relativas de registro internacional percibidas de conformidad con el
Articulo 7.2) y las tasas y sumas debidas por los servicios prestados pocilaaOfi

Internacional.

i) el producto de la venta de publicaciones de la Oficina Internacional

referentes a la Union particular y los derechos correspondientes a esas publicaciones;
iii) las donaciones, legados y subvenciones;
iv) los alquileres, interesey otros ingresos diversos.

v) las contribuciones de los paises de la Union particular, en la medida en que
los ingresos procedentes de las fuentes mencionadas en los puntos i) a iv) no basten para
cubrir los gastos de la Unién particular.

3)a) La cuanta de la tasa mencionada en el Articdl@) sera fijada por la Asamblea, a

propuesta del Director General.

b) La cuantia de esa tasa sera fijada de manera que los ingresos de la Unién
Particular sean normalmente suficientes para cubrir los gastos oasssaanéa Oficina
Internacional por el funcionamiento del servicio de registro internacional sin recurrir al abono

de las contribuciones mencionadas en el puhidel parrafa2 anterior.

4)a) Con el fin de determinar su cuota de contribucién, cada pdes deion particular
pertenecera a la clase en la que esta incluido en lo que respecta a la Unién de Paris para la
Proteccion de la Propiedad Intelectual y pagara sus contribuciones anuales sobre la base del

namero de unidades asignado a esa clase.

[Continta el Articulo11]
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[Articulo 11, continuacion]

b) La contribucién anual de cada pais consistira en una cantidad que guardara,
con relacion a la suma total de las contribuciones anuales de todos los paises al presupuesto
de la Organizacion, la misma propain que el niumero de unidades de la clase a la que

pertenezca con relacion al total de las unidades del conjunto de los paises.

c) La Asamblea fijara la fecha a partir de la cual las contribuciones estaran al

cobro.

d) Un pais atrasado en el pago de sastribuciones no podra ejercer su derecho
de voto, en ninguno de los 6rganos de la Unién de los que sea miembro, cuando la cuantia de
sus atrasos sea igual o superior a la de las contribuciones que deba por los dos afios completos
transcurridos. Sin embgo, cualquiera de esos 6rganos podra permitir a ese pais que continde
ejerciendo el derecho de voto en dicho 6rgano si estima que el atraso resulta de circunstancias

excepcionales e inevitables.

e) En el caso de que al comienzo de un nuevo ejercicicerttaya adoptado el
presupuesto de la Organizacion, se continuara aplicando el nivel de ingresos y gastos de la
Union particular del afio precedente, conforme a las modalidades previstas en el reglamento

financiero.

5) Sin perjuicio de lo dispuesto en el atmloa) del parrafo 3, la cuantia de las
tasas y sumas debidas por los demas servicios prestado por la Oficina Internacional por cuenta
de la Unién particular, sera fijada por el Director General, que informara de ello a la

Asamblea.

6)a) La Unidn partizilar poseera un fondo de operaciones constituido por una
aportacion unica hecha por cada uno de los paises de la Unién particular. Si el fondo resultara

insuficiente, la Asamblea decidira sobre su aumento.

b) la cuantia de la aportacion inicial de cgms al citado fondo y de su
participacion en el aumento del mismo seran proporcionales a la contribucion del pais, como
miembro de la Unién de Paris para la Proteccion de la Propiedad Industrial, al presupuesto de
dicha Unidn correspondiente al afio ercetso del cual se constituyo el fondo o se decidio el

aumento.

[Continda el Articulo 11]
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[Articulo 11, continuacion]

c) Laproporciény las modalidades de pago seran determinadas por la Asamblea,
a propuesta del Director General y previo dictamen del @ode Coordinacion de la

Organizacion.

7)a) El Acuerdo de la Sede, concluido con el pais en cuyo territorio tenga su
residencia la Organizacién, prevera que ese pais conceda anticipos si el fondo de operaciones
fuese insuficiente. La cuantia de esos@puts y las condiciones en las que seran concedidos

seran objeto, en cada caso, de acuerdos separados entre el pais en cuestion y la Organizacion.

b) El pais al que se hace referencia en el aparéggda Organizacion tendran
cada uno el derecho de demiar el compromiso de conceder anticipos, mediante notificacién
por escrito. La denuncia producira efecto tres afios después de terminado el afio en el curso

del cual haya sido notificada.

8) De laintervencion de cuentas se encargaran, segun las maldalipieevistas en el
reglamento financiero, uno o varios paises de la Union, o interventores de cuentas que, con su

consentimiento, seran designados por la Asamblea..

[Fin del Articulo11 y del Arreglo de Lisboa]



A/39/3
Anexo, pagina88

Arreglo de Locarno que establece una Ciaaifion Internacional

para los Dibujos y Modelos Industriales

Articulo 5

Asamblea de la Unién

1)a) La Union particular tendra una Asamblea compuesta por los paises de la Union

particular.

b) El gobierno de cada pais miembro estara representado peiemgado que

podrd ser asistido por suplentes, asesores y expertos.

c) Los gastos de cada delegacion seran sufragados por el gobierno que la haya

designado.
2)a) Areservade las disposiciones del Articulo 3, la Asamblea:

i) tratard de todas las cuesta&s relativas al mantenimiento y desarrollo de la

Union particular y a la aplicacion del presente Arreglo;

ii) dara instrucciones a la Oficina Internacional en relacion con la preparacion

de las conferencias de revision;

iii) examinaray aprobara los orimes y las actividades del Director General de
la Organizacion (llamado en lo sucesivo el “Director General”) relativos a la Unién particular
y le dara todas las instrucciones necesarias en lo referente a los asuntos de la competencia de

la Unién particudr;

iv) fijara el programa, adoptara el presupuesto bienal de la Unién particular y

aprobara sus balances de cuentas;
v) adoptara el reglamento financiero de la Unién particular;

vi) decidira sobre el establecimiento de textos oficiales de la Claséitac

Internacional en idiomas distintos del francés e inglés;

[Continda el Articulo 5]
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[Articulo 5, continuacién]

vil)  creara, ademas del Comité de Expertos instituido por el Artigulas
demas comités de expertos y grupos de trabajo que considerencantes para alcanzar los

objetivos de la Unién particular;

viii)  decidird qué paises no miembros de la Union particular y qué
organizaciones intergubernamentales e internacionales no gubernamentales, podran ser

admitidos en sus reuniones a titulo de obadores;
ix) adoptara las modificaciones de los Articulos 5 a 8;

X) emprendera cualquier otra accidén apropiada para alcanzar los objetivos de la

Union particular;
Xi) ejercera las demas funciones que implique el presente Arreglo.

b) En cuestiones quateresen igualmente a otras Uniones administradas por la
Organizacion, la Asamblea tomara sus decisiones teniendo en cuenta el dictamen del Comité

de Coordinacién de la Organizacion.
3)a) Cada pais miembro de la Asamblea dispondra de un voto.
b) La mitad de los paises miembros de la Asamblea constituira quérum.

c) No obstante las disposiciones del apartafisi el nimero de paises
representados en cualquier sesion es inferior a la mitad pero igual o superior a la tercera parte
de los paises miembrog th Asamblea, ésta podra tomar decisiones; sin embargo, las
decisiones de la Asamblea, salvo aquéllas relativas a su propio procedimiento, sélo seran
ejecutivas si se cumplen los siguientes requisitos: la Oficina Internacional comunicara dichas
decisiores a los paises miembros de la Asamblea que no estaban representados, invitdndolos a
expresar por escrito su voto o su abstencion dentro de un periodo de tres meses a contar desde
la fecha de la comunicacion. Si, al expirar dicho plazo, el nUmero despgligehayan asi
expresado su voto o su abstencion asciende al niumero de paises que faltaban para que se
lograse el quérum en la sesion, dichas decisiones seran ejecutivas, siempre que al mismo

tiempo se mantenga la mayoria necesaria.

[Continta el Articulob]
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[Articulo 5, continuacién]

d) Sin perjuicio de las disposiciones del Articulo 8.2), las decisiones de la

Asamblea se tomaran por una mayoria de dos tercios de los votos emitidos.
e) La abstencion no se considerara como un voto.

f)  Un delegado no podrrepresentar mas que a un solo pais y no podra votar mas

gue en nombre de éste.

4)a) La Asamblea se reunira una vez al afio en sesion ordinaria, mediante
convocatoria del Director General y, salvo casos excepcionales, durante el mismo periodo y

en el misno lugar que la Asamblea General de la Organizacion.

b) La Asamblea se reunira en sesion extraordinaria, mediante convocatoria del

Director General, a peticion de una cuarta parte de los paises miembros de la Asamblea.
c) ElDirector General preparard@rden del dia de cada reunion.
5) La Asamblea adoptara su propio reglamento interior.

[Fin del Articulo 5]
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Articulo 7
Finanzas
1) Losingresosy los gastos de la Union particular se reflejaran en el presupuesto de
la Organizacion de manera clara y trpagente.

2) Losingresos de la Union particular se obtendran de los recursos siguientes:

) las contribuciones de los paises de la Union particular;

i) lastasas y sumas debidas por los servicios prestados por la Oficina

Internacional;

iii) el producb de la venta de las publicaciones de la Oficina Internacional y los

derechos correspondientes a esas publicaciones;
iv) las donaciones, legados y subvenciones;
v) los alquileres, intereses y otros ingresos diversos.

3)a) Con el fin de determinar su cteode contribucion, cada pais de la Unién
particular pertenecerd a la clase en la que esta incluido en lo que respecta a la Unién de Paris
para la Proteccién de la Propiedad Industrial y pagara sus contribuciones anuales sobre la base

del nimero de unidadeasignado a esa clase.

b)  La contribucién anual de cada pais de la Union particular consistird en una
cantidad que guardard, con relacién a la suma total de las contribuciones anuales de todos los
paises al presupuesto de la Organizacion, la misma midpague el nimero de unidades de

la clase a que pertenezca con relacion al total de las unidades del conjunto de los paises.
c) Las contribuciones vencen el 1 de enero de cada afio.

d) Un pais atrasado en el pago de sus contribuciones no podréa ejedmresho de
voto en ninguno de los érganos de la Unidn particular cuando la cuantia de sus atrasos sea
igual o superior a la de las contribuciones que deba por los dos afios completos transcurridos.
Sin embargo, cualquiera de esos 6rganos podra pernaisie @ais que continte ejerciendo el
derecho de voto en dicho érgano si estima que el atraso resulta de circunstancias

excepcionales e inevitables.

[Continta el Articulo 7]
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[Articulo 7, continuacién]

e) En caso de que al comienzo de un nuevo ejercicisenbbaya adoptado el
presupuesto de la Organizacion, se continuara aplicado el nivel de ingresos y gastos de la
Union particular del afio precedente, conforme a las modalidades previstas en el reglamento

financiero.

4) Lacuantia de las tasas y las sumasidias por servicios prestados por la Oficina
Internacional por cuenta de la Union particular sera fijada por el Director General, que

informara de ello a la Asamblea.

5)a) La Union particular poseera un fondo de operaciones constituido por una
aportacioninica efectuada por cada uno de los paises de la Union particular. Si el fondo

resultara insuficiente, la Asamblea decidira sobre su aumento.

b) La cuantia de la aportacion inicial de cada pais al citado fondo o de su
participacion en el aumento del misreera proporcional a la contribucion de dicho pais,

correspondiente al afio en el curso del cual se constituyo el fondo o se decidid el aumento.

c) Laproporciony las modalidades de la aportacion sera determinadas por la
Asamblea, a propuesta del Directéeneral previo dictamen del Comité de Coordinacién de

la Organizacion.

6)a) El Acuerdo de la Sede concluido con el pais en cuyo territorio la Organizacion
tenga su residencia prevera que ese pais conceda anticipos si el fondo de operaciones fuere
insuficiente. La cuantia de esos anticipos y las condiciones en las que seran concedidos seran

objeto, en cada caso, de acuerdos separados entre el pais en cuestion y la Organizacion.

b) El pais al que se hace referencia en el aparé&gdda Organizacion tatran
cada uno el derecho de denunciar el compromiso de conceder anticipos, mediante notificacion
por escrito. La denuncia surtira efectos tres afios después de terminar el afio en el curso del

cual haya sido notificada.

7) De la verificacién de cuentas sacargaran, segun las modalidades previstas en
el reglamento financiero, uno o varios paises de la Union Particular o interventores de cuentas

gue, con su consentimiento, seran designados por la Asamblea.

[Fin del Articulo7 y del Arreglo de Locarno]
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Tratado de Cooperacion en materia de Patentes

Articulo 53
Asamblea

1l)a) Sin perjuicio de lo dispuesto en el Articubd.8), la Asamblea estara

compuesta por los Estados contratantes.

b) El gobierno de cada Estado contratante estara representado por wddeleg

quien podra estar asistido por suplentes, asesores y expertos.
2)a) LaAsamblea:

i) tratard todas las cuestiones relativas al mantenimiento y desarrollo de la

Union y a la aplicacién del presente Tratado;

i) cumplira las tareas que le estén expnesate asignadas en virtud de otras

disposiciones del presente Tratado;

iii) daraala Oficina Internacional las instrucciones relativas para la preparacion

de las conferencias de revision;

iv) examinaray aprobara los informes y las actividades del Dirégeneral
relativos a la Unidén y le dar& todas las instrucciones oportunas sobre las cuestiones de la

competencia de la Union;

v) examinaray aprobarda los informes y las actividades del Comité Ejecutivo

establecido en virtud del parra®) y le dara lasnstrucciones oportunas;

vi) determinara el programa y aprobara el presupuesto bienal de la Unién y sus

cuentas de cierre;
vii) aprobara el reglamento financiero de la Unién;

[Continda el Articulo 53]
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[Articulo 53, continuacion]

viii)  creara los comity grupos de trabajo que estime convenientes para lograr

los objetivos de la Unién;

ix) decidird qué Estados no contratantes y, sin perjuicio de las disposiciones del
parrafo8), qué organizaciones intergubernamentales e internacionales no gubernamentale

podran ser admitidos en sus reuniones en calidad de observadores;

X) emprendera cualquier accion apropiada para el cumplimiento de los
objetivos de la Unidn y se encargara de todas las demas funciones procedentes en virtud del

presente Tratado.

b) En aestiones que interesen igualmente a otras Uniones administradas por la
Organizacion, la Asamblea adoptara sus decisiones teniendo en cuenta el dictamen del Comité

de Coordinacion de la Organizacion.

3) Un delegado s6lo podra representar a un Estado yapaatar en su nombre

Gnicamente.
4) Cada Estado contratante dispondra de un voto.
5)a) La mitad de los Estados contratantes constituird el quérum.

b) Aun cuando este quérum no se consiga, la Asamblea podra adoptar decisiones;
sin embargo, y salvo las alvas a su propio procedimiento, estas decisiones solo seran
ejecutivas cuando se consiga el quérum y la mayoria requerida mediante el voto por

correspondencia como dispone el Reglamento.

6)a) Sin perjuicio de lo dispuesto en los Articulés.2)b), 58.20)), 58.3) y 61.2)b),
las decisiones de la Asamblea se adoptaran por mayoria de dos tercios de los votos emitidos.

b) La abstencion no se considerara un voto.

7) Respecto de las cuestiones que interesen exclusivamente a Estados obligados por
el Capitulo Il se considerara que cualquier referencia a Estados contratantes contenida en los

parrafos 4), 5) y 6) sélo sera aplicable a Estados obligados por el Capitulo

[Continda el Articulo 53]
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[Articulo 53, continuacion]

8) Cualquier organizacion intergubernamal designada Administracion encargada
de la busqueda internacional o Administracion encargada del examen preliminar internacional

serd invitada a las reuniones de la Asamblea en calidad de observadora.

9) Cuando el numero de Estados contratantes exdedaarenta, la Asamblea creara
un Comité Ejecutivo. Cualquier referencia en el presente Tratado y en el Reglamento al

Comité Ejecutivo debera entenderse como referencia a ese Comité una vez creado.

10) Hasta que se cree el Comité Ejecutivo, la Asambjealzara los programas y
presupuestos anuales preparados por el Director General, dentro de los limites del programa y

del presupuesto bienal.

11)a) La Asamblea se reunira una vez al afio en periodo ordinario de sesiones
mediante convocatoria del Director &al y, salvo en casos excepcionales, durante el

mismo periodo y en el mismo lugar que la Asamblea General de la Organizacion.

b) La Asamblea se reunira en periodo extraordinario de sesiones mediante
convocatoria del Director General, a peticion del Cénidjecutivo o a solicitud de la cuarta

parte de los Estados contratantes.
12) La Asamblea adoptara su propio Reglamento.

[Fin del Articulo 53]
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Articulo 57

Finanzas

1) Losingresosy los gastos de la Unién se reflejaran en el presupuesto de la

Organkacion de manera clara y transparente.

2) Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrdp los ingresos de la Union se

obtendran de los recursos siguientes:

i) lastasas y sumas debidas por los servicios prestados por la Oficina

Internacional;

i) el praducto de la venta de las publicaciones de la Oficina Internacional y los

derechos correspondientes a esas publicaciones;
i)  las donaciones, legados y subvenciones;
iv) los alquileres, intereses y otros ingresos diversos.

3) Elimporte de las tasas yantidades adeudadas a la Oficina Internacional, asi
como los precios de venta de sus publicaciones, se fijaran de manera que, en circunstancias
normales, sean suficientes para cubrir todos los gastos de la Oficina Internacional por la

administracion del msente Tratado.

4)a) Siun ejercicio presupuestario se cerrase con déficit, los Estados contratantes
pagaran contribuciones con el fin de cubrir ese déficit, sin perjuicio de lo dispuesto en los

apartados b) ).

b) La Asamblea determinara la cuantialdeontribucion de cada Estado
contratante teniendo debidamente en cuenta el nUmero de solicitudes internacionales que haya

llegado de cada uno de ellos durante el afio de que se trate.

c) Silatotalidad o parte del déficit pudiera ser cubierto proviaimente por
otros medios, la Asamblea podra decidir saldar dicho déficit y no pedir a los Estados

contratantes que paguen contribuciones.

d) Sila situacion financiera de la Union lo permite, la Asamblea podra decidir que
todas las contribuciones pagadamforme al apartado a) sean reembolsadas a los Estados

contratantes que las hayan efectuado.

[Continda el Articulob7]
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[Articulo 57, continuacion]

e) Siun Estado contratante no hubiese pagado su contribucién con arreglo al
apartaddA en el plazo de doarfios a partir de la fecha en la que era pagadera, segun lo
decidido por la Asamblea, no podra ejercer su derecho de voto en ninguno de los érganos de
la Unién. Sin embargo, cualquier 6rgano de la Unién podra autorizar a ese Estado a que
continue ejercietio su derecho de voto en el mismo, mientras considere que la demora en el

pago se debe a circunstancias excepcionales e inevitables.

5) Sial comienzo de un nuevo ejercicio financiero no se ha adoptado el presupuesto
de la Organizacion, se continuara apfido el nivel de ingresos y gastos de la Unién del afio

precedente, como lo dispone el Reglamento financiero.

6)a) La Union poseera un fondo de operaciones constituido por una aportacion
Unica efectuada por cada Estado contratante. Si el fondo resukafiiente, la Asamblea
tomara las medidas necesarias para su aumento. Siuna parte de este fondo dejase de ser

necesaria, se reembolsara a los Estados contratantes.

b) La Asamblea determinara la cuantia de la aportacion inicial de cada Estado
contratate al citado fondo o su participacién en el aumento del mismo, sobre la base de

principios similares a los previstos en el parrdjo).

c) Las modalidades de pago seran estipuladas por la Asamblea, a propuesta del
Director General y previo dictamen debmité de Coordinacién de la Organizacion.

d) Todo reembolso sera proporcional a las cantidades pagadas por cada Estado

contratante, teniendo en cuenta las fechas de estos pagos.

7)a) El Acuerdo de Sede concertado con el Estado en cuyo territorio senggde
la Organizacion, dispondra que ese Estado conceda anticipos si el fondo de operaciones fuera
insuficiente. La cuantia de esos anticipos y las condiciones en que seran concedidos seran
objeto, en cada caso, de acuerdos separados entre el Estadestdn y la Organizacion.
Mientras tenga obligacion de conceder esos anticipos, ese Estado dispondra de un escafio de
oficio en la Asamblea y en el Comité Ejecutivo.

[Continta el Articuldb7]
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[Articulo 57, continuacion]
b) El Estado referido en el agadoa) y la Organizacion tendran derecho a

denunciar el compromiso de conceder anticipos, mediante notificacion por escrito. La

denuncia surtira efecto tres afios después del final del afio en el que se haya notificado.

8) Laintervencion de cuentas se eigard, como lo establece el Reglamento
financiero, por uno o mas Estados contratantes o por auditores externos que, con su

consentimiento, designara la Asamblea.

[Fin del Articulo 57 y del PCT]
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Arreglo de Estrasburgo relativo a la Clasificacion Interoaal de Patentes

Articulo 7

Asamblea de la Union particular

1)a) La Unidn particular tendra una Asamblea compuesta por los paises de la Unién

particular.

b) El gobierno de cada pais de la Unidn particular estara representado por un

delegado que podra sasistido por suplentes, asesores y expertos.

c) Toda organizacion intergubernamental prevista en el Artisilppodra
hacerse representar por un observador en las reuniones de la Asamblea y, si ésta Ultima asi lo

decide, en las de los comités y gruplestrabajo creados por la Asamblea.

d) Los gastos de cada delegacion seran sufragados por el gobierno que la haya

designado.
2)a) Sin perjuicio de las disposiciones del Articllpla Asamblea:

i) tratard de todas las cuestiones relativas al mantenionyeal desarrollo de

la Unidn particular y a la aplicacién del presente Arreglo;

i) darainstrucciones a la Oficina Internacional de la Propiedad Intelectual en

relacion con la preparacion de las conferencias de revision;

iif) examinardy aprobara lasformes y las actividades del Director General de
la Organizacion relativos a la Unién particular y le daré todas las instrucciones necesarias en

lo referente a los asuntos de la competencia de la Unidn particular;

iv) fijara el programa, adoptara el puguesto bienal de la Unién particular y

aprobara sus balances de cuentas;

v) adoptara el reglamento financiero de la Unién particular;

[Continda el Articulo7]
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[Articulo 7, continuacién]

vi) decidira sobre el establecimiento de textos oficiales d&ddaificacion
Internacional en idiomas distintos del inglés, del francés y de los enumerados en el
Articulo 3.2);

vii)  creara los comités de expertos y grupos de trabajo que considere

convenientes para alcanzar los objetivos de la Unién particular;

viii)  decidird, sin perjuicio del parrafbc), qué paises no miembros de la Unién
particular y qué organizaciones intergubernamentales e internacionales no gubernamentales
podran ser admitidos como observadores a sus reuniones y a las de los comités yegrupos d

trabajo creados por ella;

iX) emprendera cualquier otra accion apropiada para alcanzar los objetivos de la

Union particular;
Xx) cumplira todas las demas tareas que se deriven del presente Arreglo;

b) En cuestiones que interesen igualmente a otrasréisiadministradas por la
Organizacion, la Asamblea tomara sus decisiones teniendo en cuenta el dictamen del Comité

de Coordinacion de la Organizacion;
3)a) Cada pais miembro de la Asamblea dispondra de un voto.
b) La mitad de los paises miembros de Isafnblea constituira quorum.

c) Sieste quérum no se consigue, la Asamblea podra adoptar decisiones; sin
embargo, las decisiones de la Asamblea, salvo aquellas relativas a su propio procedimiento,
sélo seran ejecutivas si se cumplen los siguientes regstisia Oficina Internacional
comunicara dichas decisiones a los paises miembros de la Asamblea que no estuvieron
representados, invitindolos a expresar por escrito, en el plazo de tres meses a contar de la
fecha de esta comunicacién, su voto o su abghencSi a la expiracion de este plazo, el
namero de paises que hayan expresado asi su voto o su abstencién es por lo menos igual al
namero de paises que hacia falta para que el quérum fuese conseguido en el momento de la
sesion, dichas decisiones se camtén en ejecutivas siempre que al mismo tiempo la mayoria

necesaria se produzca.

[Continda el Articulo7]
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[Articulo 7, continuacién]

d) Sin perjuicio de las disposiciones del Articdltb.2), las decisiones de la

Asamblea se tomaran por mayoria de dosits de los votos emitidos.
e) La abstencion no se considerara como un voto.

f)  Un delegado no podréa representar mas que a un solo pais y no podra votar mas

gue en nombre de éste.

4)a) La Asamblea celebrara reunion ordinaria una vez al afio, mediante
convocatoria del Director General y, salvo casos excepcionales, durante el mismo periodo y

en el mismo lugar que la Asamblea General de la Organizacion.

b) La Asamblea celebrara reunion extraordinaria, mediante convocatoria del

Director General, a peticioneduna cuarta parte de los paises miembros de la Asamblea.
c) El Director General prepararéa el Orden del dia de cada reunion.

5) La Asamblea adoptara su propio reglamento interno.

[Fin del Articulo7]
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Articulo 9

Finanzas

1) Losingresosy los gastos deWUnion particular se reflejaran en el presupuesto de

la Organizacion de manera clara y transparente.
2) Los ingresos de la Unidn particular se obtendran de los recursos siguientes:
i) las contribuciones de los paises de la Unién particular:

i) lastasay sumas debidas por los servicios prestados por la Oficina

Internacional por cuenta de la Union particular;

iii) el producto de la venta de las publicaciones de la Oficina Internacional y los

derechos correspondientes a esas publicaciones;
iv) las donaiones, legados y subvenciones;
v) los alquileres, intereses y demas ingresos diversos.

3)a) Con el fin de determinar su cuota de contribucion, cada pais de la Unién
particular pertenecerd a la clase en la que esté incluido en lo que respecta a ldeJRas
para la Proteccion de la Propiedad Industrial y pagara su contribucion anual sobre la base del

namero de unidades asignado a esa clase.

b) La contribucién anual de cada pais consistira en una cantidad que guardara,
con relacion a la suma total dkes contribuciones anuales de todos los paises al presupuesto
de la Organizacioén, la misma proporcion que el nimero de unidades de la clase a que
pertenezca con relacion al total de las unidades del conjunto de los paises.

c) Las contribuciones vencenglimero de enero de cada afo.

d) Un paisretrasado en el pago de sus contribuciones no podra ejercitar su
derecho de voto en ninguno de los 6rganos de la Union particular si la cuantia de sus atrasos
es igual o superior a la de las contribuciones queadeor los dos afios completos
transcurridos. Sin embargo, tal pais podra ser autorizado a conservar el ejercicio de su
derecho de voto, en el seno de dicho 6rgano, durante todo el tiempo que este Ultimo estime

gue el retraso resulta de circunstancias pgmmales e inevitables.

[Continda el Articulo 9]
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[Articulo 9, continuacién]

e) Encaso de que al comienzo de un nuevo ejercicio no se haya adoptado el
presupuesto de la Organizacion, se continuara aplicando el nivel de ingresos y gastos de la
Union paticular del afio precedente, conforme a las modalidades previstas en el reglamento

financiero.

4) La cuantia de las tasas y las sumas debidas por servicios prestados por la Oficina
Internacional por cuenta de la Union particular sera fijada por el Dir€xtoeral que
informara de ello a la Asamblea.

5)a) La Union particular tendra un fondo de operaciones constituido por una
aportacion unica efectuada por cada uno de los paises de la Unidn especial. Si el fondo

resultara insuficiente, la Asamblea decidigbre su aumento.

b) La cuantia de la aportacion inicial de cada pais al citado fondo o de su
participacion en el aumento del mismo sera proporcional a la contribucién de dicho pais
correspondiente al afio en curso del cual se constituyo el fondo o siddelcaumento.

c) Laproporciény las modalidades de pago seran determinadas por la Asamblea,
a propuesta del Director General y previo dictamen del Comité de Coordinacion de la

Organizacion.

6)a) El Acuerdo de Sede concluido con el pais en cuyo teioifa Organizacion
tenga en su residencia prevera que ese pais conceda anticipos si el fondo de operaciones fuese
insuficiente. La cuantia de esos anticipos y las condiciones en las que seran concedidos seran

objeto, en cada caso, de acuerdos separatos @ pais en cuestién y la Organizacion.

b) El pais al que se hace referencia en el subpaapjda Organizacién tendran
cada uno el derecho de denunciar el compromiso de conceder anticipos, mediante notificacion
por escrito. La denuncia produciegecto tres afios después de terminar el afio en el curso del

cual haya sido notificada.

7) De lainspeccion de cuentas se encargaran, segun las modalidades previstas en el
reglamento financiero, uno o varios paises de la Union particular, o interventaresmtas

externos que, con su consentimiento, seran designados por la Asamblea.

[Fin del Articulo9 y del Arreglo de Estrasburgo]
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Acuerdo de Viena por el que se establece una Clasificacion Internacional
de los elementos figurativos de las marcas

Articulo 7
Asamblea de la Union especial

1)a) La Unibn especial tendra una Asamblea, que estara compuesta por sus paises

miembros.

b) El gobierno de cada pais de la Unidn especial estara representado por un

delegado, quien podra estar asistido por suplensesoaes y expertos.

c) Toda organizacién intergubernamental prevista en el Artislib) podra
estar representada por un observador en las reuniones de la Asamblea y, si esta Ultima asi lo

decidiese, en las de los comités y grupos de trabajo estaldquitida Asamblea.

d) Los gastos de cada delegacion seran sufragados por el gobierno que la haya

designado.
2)a) Sin perjuicio de lo dispuesto en los Articulipla Asamblea:

i) trataratodas las cuestiones relativas al mantenimiento y desarrollo de la

Union especial y a la aplicacion del presente Acuerdo;

i) darainstrucciones a la Oficina Internacional en relacion con la preparacion

de las conferencias de revision;

i) examinardy aprobara los informes y las actividades del Director General
relativos a la Union especial y le dara todas las instrucciones necesarias en lo referente a los

asuntos de la competencia de la Union especial;

iv) fijara el programa, adoptara el presupuesto bienal de la Unién especial y

aprobara sus balances de cuentas;

v) adoptara el reglamento financiero de la Unién especial;

[Continta el Articulo7]
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[Articulo 7, continuacién]

vi) decidira acerca del establecimiento de textos oficiales de la Clasificacion

Internacional de los Elementos Figurativos en idiomas distintomdks y el franceés;

vii)  creara los comités de expertos y grupos de trabajo que estime oportunos

para la realizacidn de los objetivos de la Union especial,

viii)  sin perjuicio de lo dispuesto en el parrdfiz), decidira qué paises no
miembros de la Uidn particular y qué organizaciones intergubernamentales e internacionales
no gubernamentales podran ser admitidos como observadores a sus reuniones y a los de los

comités y grupos de trabajo que establezca;

ixX) emprendera cualquier otra accion apropipdea lograr los objetivos de la

Union especial,
X) ejerceralas demas funciones que implique el presente Acuerdo.

b) En cuestiones que interesen igualmente a otras Uniones administradas por la
Organizacion, la Asamblea adoptara sus decisiones tenientleeata el dictamen del Comité

de Coordinacion de la Organizacion.
3)a) Cada pais miembro de la Asamblea dispondra de un voto.
b) La mitad de los paises miembros de la Asamblea constituira el quérum.

c) Sino se consigue el quérum, la Asamblea podrgptatalecisiones; sin
embargo, salvo las relativas a su propio procedimiento, s6lo seran ejecutivas si se cumplen los
siguientes requisitos: la Oficina Internacional comunicara dichas decisiones a los paises
miembros de la Asamblea que no estuvieron regméados, invitandolos a expresar por escrito
su voto o su abstencién dentro de un plazo de tres meses a contar desde la fecha de la
comunicacioén. Si, al expirar dicho plazo, el nimero de paises que hayan expresado asi su
voto o su abstencion alcanza €imero de paises necesario para lograr el quérum en la sesion,
dichas decisiones seran ejecutivas, siempre que al mismo tiempo se haya obtenido la mayoria

necesaria.

[Continda el Articulo7]
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[Articulo 7, continuacién]

d) Sin perjuicio de lo dispuesto ehArticulo 11.2), las decisiones de la

Asamblea se adoptaran por mayoria de dos tercios de los votos emitidos.
e) La abstencion no se considerara como un voto.

f)  Un delegado no podréa representar a un pais y no podra votar mas que en

nombre.

4)a) La Asamblea se reunird una vez al afio en sesion ordinaria, mediante
convocatoria del Director General y, salvo casos excepcionales, durante el mismo periodo y

en el mismo lugar que la Asamblea General de la Organizacion.

b) La Asamblea se reunira en sesionragtdinaria, mediante convocatoria del

Director General, a peticion de una cuarta parte de los paises miembros de la Asamblea.
c) El Director General prepararé el Orden del dia de cada reunion.

5) La Asamblea adoptara su reglamento interno.

[Fin del Articulo 7]
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Articulo 9

Finanzas

1) Losingresosy los gastos de la Union especial se reflejaran en el presupuesto de la

Organizacion de manera clara y transparente.
2) Losingresos de la Union especial se obtendran de los recursos siguientes:
i) las contriluciones de los paises de la Union especial;

i) lastasas y sumas devengadas por los servicios prestados por la Oficina

Internacional;

iii) el producto de la venta de las publicaciones de la Oficina Internacional y los

derechos correspondientes a esdslipaciones;
iv) las donaciones, legados y subvenciones;
v) los alquileres, intereses y otros ingresos diversos.

3)a) Con el fin de determinar su cuota de contribucion, cada pais de la Union
especial pertenecera a la clase en la que esté incluidomda de Paris para la Proteccién
de la Propiedad Industrial y pagara su contribucion anual sobre la base del nimero de

unidades asignado a esa clase.

b) La contribucién anual de cada pais de la Unidn especial consistira en una
cantidad que, con relaci@la suma total de las contribuciones anuales de todos los paises al
presupuesto de la Organizacion, guardara la misma proporcion que el nimero de unidades de

la clase a que pertenezca con relacion al total de las unidades del conjunto de los paises.
c) Las contribuciones vencen el 1 de enero de cada afio.

d) Un pais atrasado en el pago de sus contribuciones no podra ejercer su derecho
de voto en ninguno de los 6rganos de la Unién especial cuando la cuantia de sus atrasos sea
igual o superior a la de laontribuciones correspondientes a los dos afios completos
precedentes. No obstante, cualquiera de esos 6rganos podra permitir a ese pais que continde
ejerciendo el derecho de voto en dicho 6rgano si estima que el atraso es consecuencia de

circunstancias eepcionales e inevitables.

[Continta el Articulo 9]
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[Articulo 9, continuacién]

e) Sial comienzo de un nuevo ejercicio no se ha adoptado aun el presupuesto de
la Organizacion, se continuara aplicando el nivel de ingresos y gastos de la Union especial del

afo precedente conforme a las modalidades previstas en el reglamento financiero.

4) La cuantia de las tasas y sumas devengadas por los servicios prestados por la
Oficina Internacional por cuenta de la Unidn especial se fijara por el Director General, quien

informara de ello a la Asamblea.

5)a) La Union especial poseera un fondo de operaciones constituido por una
aportacion unica efectuada por cada uno de los paises de la Unién especial. Si el fondo

resultara insuficiente, la Asamblea decidird sobre su atone

b) La cuantia de la aportacion Unica de cada pais al citado fondo, o de su
participacion en el aumento del mismo, sera proporcional a la contribucion de dicho pais

correspondiente al afio en el curso del cual se constituya el fondo o se decidamicaume

c) Laproporciény las modalidades de pago seran determinadas por la Asamblea,
a propuesta del Director General y previo dictamen del Comité de Coordinacion de la

Organizacion.

6)a) El Acuerdo de Sede concluido con el pais en cuyo territorio temga s
residencia la Organizacién, prevera gue ese Estado conceda anticipos si el fondo de
operaciones fuese insuficiente. La cuantia de esos anticipos y las condiciones en que
concedan seran objeto, en cada caso, de acuerdos separados entre el pais ey taestio

Organizacion.

b) El pais a que se hace referencia en el apaagda Organizacion tendran
cada uno el derecho a denunciar unilateralmente el compromiso de conceder anticipos,
mediante notificacion por escrito. La denuncia producira efectafres después de
terminado el afio en el curso del cual haya sido notificada.

7) De la verificacién de cuentas se encargaran, segun las modalidades previstas en el
reglamento financiero, uno o varios paises de la Union especial, o interventores de cuentas

externos, quienes seran designados por la Asamblea con su consentimiento.

[Fin del Articulo9 y del Acuerdo de Viena]
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Tratado de Budapest sobre el Reconocimiento Internacional del Depdsito de

Microorganismos a los fines del Procedimiento en materia denteate

Articulo 10

Asamblea
1l)a) La Asamblea estard compuesta por los Estados contratantes.

b) Cada Estado contratante estara representado por un delegado, quien podra estar

asistido por suplentes, asesores y expertos.

c) Cada organizacion intergubernartarde propiedad industrial estara
representada por observadores especiales en las reuniones de la Asamblea y de todo comité o

grupo de trabajo creados por la Asamblea.

d) Todo Estado no miembro de la Union, pero miembro de la Organizacion o de
la Unién Internacional para la Proteccion de la Propiedad Industrial (Unién de Paris), y toda
organizacién intergubernamental especializada en materia de patentes, que no sea una
organizacion intergubernamental de propiedad industrial en el sentido del A&igylo
podran hacerse representar por observadores en las reuniones de la Asambleayy, sila
Asamblea asi lo decide, en las reuniones de todo comité o grupo de trabajo creados por la

Asamblea..
2)a) La Asamblea:

i) tratard de todas las cuestiones relativasahtenimiento y desarrollo de la

Union particular a la aplicacion del presente Arreglo;

i) ejercerd los derechos que le sean especialmente conferidos y cumplira las

tareas que le estén expresamente asignadas por el presente Tratado;

iii) dara al DirectoGeneral las instrucciones relativas a la preparacion de las

conferencias de revision;

iv) examinardy aprobara los informes y las actividades del Director General de
la Organizacion relativos a la Union y le dara todas las instrucciones necesariasfendote
a los asuntos de la competencia de la Unién;

[Continla el Articulol0]
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[Articulo 10, continuacion]

v) crearalos comités y grupos de trabajo que estime conveniente para facilitar

las actividades de la Unién;

vi) decidira, sin perjuicio de ldispuesto en el parraftd), cudles son los
Estados distintos de los Estados contratantes, cuales las organizaciones intergubernamentales
distintas de las organizaciones intergubernamentales de la propiedad industrial en el sentido
del Articulo 2.v), y cdles son las organizaciones internacionales no gubernamentales que
seran admitidos a sus reuniones en calidad de observadores, y decidira en qué medida las
autoridades internacionales de depdsito seran admitidas a sus reuniones en calidad de

observadores;

vii) emprendera toda accion apropiada para el cumplimiento de los objetivos de

la Union;

viii)  se encargara de todas las demas funciones procedentes en el marco del

presente Tratado;

b) En cuestiones que interesen igualmente a otras Uniones admirsgb@ada
Organizacion, la Asamblea adoptara sus decisiones teniendo en cuenta el dictamen del Comité

de Coordinacién de la Organizacion.

3) Cada delegado s6lo podra representar mas que a un Estado y sélo podra votar en

su nombre.
4) Cada Estado contratandéspondra de un voto.

5)a) La mitad de los Estados contratantes constituira el quérum.

b) Aun cuando este quérum no se consiga, la Asamblea podra adoptar decisiones;
sin embargo y, salvo las relativas a su propio procedimiento, estas decisiones&blo se
ejecutivas cuando se consigan el quérum y la mayoria requerida mediante el voto por

correspondencia previsto por el Reglamento.

6)a) Sin perjuicio de lo dispuesto en los Articul®d)c), 12.4) y 14.2).b), las

decisiones de la Asamblea se adoptarampayoria de votos.
b) La abstencion no se considerara como un voto.

[Continuda el Articulol0]
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[Articulo 10, continuacion]

7)a) La Asamblea se reunird una vez al afio en sesion ordinaria mediante
convocatoria del Director General, preferentemente dumtgsmo periodo y en el mismo

lugar que la Asamblea General de la Organizacion.

b) La Asamblea se reunira en sesion extraordinaria, mediante convocatoria del

Director General, bien a iniciativa de éste, bien a solicitud de la cuarta parte de losEstad
contratantes.

8) La Asamblea adoptara su reglamento interno.

[Fin del Articulo10 y del Tratado de Budapest]

[Fin del Anexo y del documento]



